
委托书
Trust Authorization
Доверенность
Date 25 Nov, 2016
Дата 25 ноября, 2016 года


委托方(Trustor)：
(Установитель доверительного управления):
And
И
被委托方(Trustee): XI’AN CHUANGMAO IMPORT&EXPORT CO., LTD
(Доверительное лицо): Ксан Чангмао Компания Импорт и Экспорт, ООО




于2016年 11 月 25日签署合同，为保障双方合法权益和合同的有效性，经协商，特对此合同进行公证，公证费用由双方协商承担，由于委托方不能到现场办理公证相关事宜，现委托西安创茂进出口贸易有限公司代为办理。委托方对被委托方代为签署的相关公证合同给予认可。

(                   ) and XI’AN CHUANG MAO Import & Export Co., Ltd, signed the contract on, on 25th Nov, 2016 To guarantee the both parties proper rights and benefits, as well as the validity of the contract NO:CM20161111, the contract should be notarized. The notary fee should be paid by both parties. In the view of the Trustor cannot to attend the notary in person, here of trust XI’AN CHUANG MAO Import & Export Co., Ltd proceeds with the corresponding issues. The Trustor hereby approves the enclosed contract signed by both the parties to be notarized.
(                    ) и Ксан Чанг Мао компания Импорт и Експорт, ООО, подписали контракт 25 октября 2016 года, который гарантирует двум Сторонам необходимые права и компенсационные выплаты, а также действительность контракта NO:CM20161111, данный контракт должен быть нотариально заверен. Стоимость нотариальных услуг будут оплачивать обе стороны поровну. Так как установитель доверительного управления не может нотариально заверить контракт лично,  Ксан Чанг Мао компания Импорт и Експорт, ООО, занялся данным вопросом самостоятельно. Установитель доверительного управления по данному контракту соглашается на то, чтобы контракт был нотариально заверен и подписан обеими сторонами.






委托方签字盖章：                            被委托方签字盖章： 
Chop of the Trustor                            Chop of the Trustee
Подпись установителя								Подпись 
доверительного управления						Доверительного лица
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